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LUIS ALBERTO DE CUENCA

entro de la literatura

‘pulp’, que tuvo en los

Estados Unidos de los

anos veinte, treinta 'y
cuarenta del siglo pasado su
Edad de Oro, el neoyorquino Ri-
chard Connell (1893-1949) es
poco menos que un desconoci-
do. Pero créanme: es un narra-
dor extraordinario. Lo es, por
lo menos, en el relato que apa-
reci6 con el titulo de ‘“The Most
Dangerous Game’ en la mitica
revista ‘Collier’s’ en 1924, y que
Victoria Ledn ha traducido aho-
ra al castellano como ‘El mal-
vado Zaroff’, adoptando el titu-
lo con que se estrend en Espa-
fla una preciosa pelicula basada
en el cuento de Connell y diri-
gida en 1932 por Irving Pichel
y Ernest B. Schoedsack.

Se trata de un relato de te-
rror paradigmatico, una autén-
tica maravilla con unos didlo-
gos dignos de competir con los
del mismisimo Hemingway
(que no publicaria su ‘opus pri-
mum, o sea, las tres paginas de
‘The Killers’, hasta 1927). Con
un ‘plot” que se despliega con
una destreza genial a la hora de
caracterizar al héroe y al mal-
vado -sobre todo, a este ulti-
mo-, lo que revela una gran in-
teligencia creativa y una pro-
funda capacidad de analisis,
pero sin que tan sobresalientes
dotes intelectuales afecten lo
mas minimo a la fluidez narra-
tivay ala cercania y complici-
dad con el lector que constitu-
ye la marca de la casa en este
tipo de literatura aventurera y
terrorifica. La regla de los ‘pulps’
es, ante todo, entretener. Y a fe
mia que Connell no solo entre-
tiene al lector, sino que dibuja
en su rostro un rictus de alegria
(también los hay) y una mueca
de algo parecido a la felicidad.

Para que todo resplandezca
en el librito de ochenta paginas
que nos ocupa, la mitad del mis-
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Cartel de la version francesa de ‘El malvado Zaroff’ (1932)

mo es una introduccién deli-
ciosa, firmada por Jestis Egido,
editor de Reino de Cordelia, en
la que se nos da cumplida cuen-
ta del desarrollo del motivo del
cazador de seres humanos en
laliteratura y en el cine contem-
poraneos. La escenografia es
recurrente: unaisla perdida en
el océano a la que llegan nau-

fragos con inusitada frecuen-
cia a fin de que el perverso hi-
permillonario propietario de la
isla, fanatico de la caza, reciba
alos naufragos y los convierta
en victimas de su pasion cine-
gética extrema. En el relato de
Connell, Zaroff lleva consigo
una pistola para acabar con sus
victimas, a las que concede un
periodo de tiempo para que
puedan organizar su defensa
antes deir a cazarlos. En la pe-
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licula, Zaroff, a quien encarna
el actor britanico Leslie Banks,
utiliza un arco mongol para ca-
zar humanos. Creo sinceramen-
te que un arco de guerra mon-
gol tiene bastante més ‘glamour”
que una vulgar pistola.

Duelo entre hombres

Y un altimo detalle: el cuento
se centra en un duelo entre dos
hombres, Rainsford (Joel
McCrea en la pantalla) y Zaroff,
sin presencia femenina alguna.
En el film, nos topamos con una
de las chicas mas apetecibles
del cine previo al cédigo Hays
(en vigor desde 1934), la misma
Fay Wray a la que el rey Kong
desnudaba despacio en lo alto
del Empire State Building. So-
metida a tantas emociones
como victima propiciatoria de
gorilas gigantes y cazadores sa-
dicos, parece obligado que los
periodistas de la época la apo-
daran la Reina del Grito. Sin ella
en el espléndido relato de Con-
nell, pero con ella en la pelicu-
la dirigida por Pichel y
Schoedsack, la obsesién por la
caza del Zaroff cinematografi-
co se justifica mucho mejor. B
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